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THE FEATURES OF STUDYING FRENCH ANTHROPONYMIC LEXICON
IN DOMESTIC LINGUISTICS
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Department of the French Language Lexicolagy Stylistics
Moscow State Linguistic University
isemfirs@mail.ru

Abstract. In the article the substantiation of the actualabger of studying anthroponyrasd the examples of their classifi-
cations are given, the formal parameters of therappbnymityof French nouns are stated. After the review of ttebdlems of
studying a person’s nominations and also the lnetlusions of the previous researches of anthnapiriexicon the opportu-
nity and the necessity of studying anthroponymngender, culturologgnd cognitiveaspects is explained.
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KOHTEKCTYAJIbBHO HETPAHC®OPMHUPOBAHHBIX ®E
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AnHoTanms. B cratbe mpecTaBiIeH aHAN3 OKKA3MOHAIBHBIX CEMAaHTHUCCKUX M3MEHCHHH (hPa3eoIOTHIeCKUX
€/IMHUIl B KOHTEKCTe. PaccMOTpeHbI MyTH U3MeHeHus 3HaueHus (0 KOMIIOHEHTaM) B KOHTEKCTE MPH OTCYTCTBUHU
HM3MEHEeHHH ITaHa BeIpaxeHns OF nByX pa3HOCHCTEMHBIX S3BIKOB. K HMCCiilemyeMBIM OKKa3MOHAIBHBIM CEMaHTHYE-
CKHAM HM3MEHEHUSM OTHOCST CIIEAYIOIINE CIIydal. pacIiupeHue, UCTonb3oBanne 0a3oBoit ®F B couerannu ¢ aHTO-
HUMOM WM CHHOHUMOM, o0bsicHerne ®F, nacrimienne, gppa3eonornyeckuii MoBTOp M Kamamoyp.

KaioueBble cj1oBa: q)pa:-seonornqecxnﬁ KOHTEKCT; paClIUPEHUEC; AaHTOHMM,; CHHOHHM, IIOBTOD; HACBILLICHUE.

Lenbio maHHOHN CTaTBHH SIBIIIETCS PACCMOTPEHHE PAga KOHTEKCTYaJbHBIX NMpeoOpa3oBaHHUN (ppa3eoqormuecKux
€IMHUI] aHTJINHCKOTO W PYCCKOTO S3BIKOB, 0CO00E BHUMAHUE YAENACTCS M3YYCHHIO OKKa3MOHAIBHBIX CEMaHTHUeE-
ckux npeodpaszoBanuit ®E B onpeneneHHoM ppazeonornaeckoM KOHTEKCTE.

AKTyalmpHOCTh pabOTHI 3aKITFOYACTCS B TOM, YTO MPEICTABICH KOMIUICKCHBIN aHAIH3 IMyTed M3MCHEHUS 3HAue-
Hust (110 KOMIIOHEHTAM) B KOHTEKCTe; aHanu3y nojsepraiorcs OF Ge3 u3MeHeHus U1aHa BIPAXKEHHSI B KOHEKCTE.

Uzydenue (QyHKIMOHUPOBAHUS JIMHIBUCTUYCCKUX CIAMHUI] B KOHTEKCTE MPHUBICKACT BHUMAHHE MHOTHX HCCIC-
JoBaTeNell Kak OTCYCCTBEHHBIX, TaK U 3apyOCKHBIX. BeayIero pois Ipu onpeeiecHur 0COOCHHOCTEH (hYHKIIMOHHU-
poBanusi OFE uMmeer aHamu3 Gpa3eoslorHuecKOro KOHTEKCTa, KOTOPBIN U aKTYaJIU3UPYEeT TOT WM MHOW KOMIIOHCHT
snadyeHuss OE. MIMeHHO mcciejoBaHue OBEACHUS (PPa3eoIOru3MOB B PEaIbHOM TEKCTE MO3BOJISICT IO - HACTOSIIIES-
My OLIEHUTH KOTHUTHBHBINA moTeHnnan ®F u Te TBopueckie BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE HEMIOCPEICTBEHHO PacKpHIBa-
IOTCS TIPH OOBITPBIBAHUU MeTagopuIecKoro odpasa, Kak MpaBuIIo, JISXKAIIEro B OCHOBE (Ppa3eoorniyeckoil HOMHU-
Hanuu [KoHTEKCTyalbHOE HCIIOIB30BaHUE ..., C. 5].

®pazeosorniecKnii KOHTEKCT M3YJaJiCsi MHOTHMH YYeHBIMU. B 11e710M, 0TMeYaroTesl CIeayroIne THITH KOHTEK-
cra:

1) akryanusarop, BeIIEIsSEMBbI Ha 0cHOBE codyeranus PE ¢ npyrumu cioBamu;

2) CHHTarMbl WK CJIOBOCOYETAHHUS, B KOTOPHIX CBOOOHBIC JIEKCHYECKOE 3HAYEHHUE CJIOBA OCIIOXKHACT HIIH CMe-
HseT (PPa3COIOTMICCKH CBA3aHHOC,

3) peueBble SIBICHUS TaHHON (HPa3eOJOrHUECKON CYIIHOCTH, BHEIIHHE (OPMBI CYIIECTBOBAHHS, W3MCHUBIINE
coueranue PE;

4) 0Tpe30K peuu, COCTOSIIHN U3 TIEPEMEHHBIX CIIOB M CIIOBOCOYETAHHN, HEOOXOAUMBIX JUIS aKTyaIu3al[ui yKa-
3aHHOM eauHuIbl [Xanukosa, ¢. 30].

B nmuHTBHCTHYECKOH TUTEpaTYPHl BRIACISAIOTCS CIEIYIOIINE OCHOBHBIC YePTHl OKKa3HOHAIBHOTO HCIIOIB30BAHMS
JUHTBUCTHYECKON €IMHULBL. MHIUBUAYaIbHASI IPUHAIIC)KHOCT, HOBH3HA; HETIPEICKA3yeMOCTh; CEMaHTHYECKas 1
CTHJTUCTHYECKAs CBA3b C 0a30BOH (popMoif; cymiecTBeHHBIE H3MEHEHUS B (hOopMe M 3HAUYCHUH €AWHUIIBI SI3BIKa, OI-
penensieMble KOHTEKCTOM; OCHOBOHM IJIsI TIpeoOpa3oBaHMS SBISICTCS TBOPYECTBO M BOOOpaKEHHE TOBOPSIIETO;
(bYHKIHOHAIBHAS OJHOPA30BOCTh (IENBIO MPEOOpa3oBaHUil He SIBISIETCS CO3JaHHE HEOJOTH3MOB). BONBIIMHCTBO
HCCIICIOBATENICH BBIICIIAIOT JIBA OCHOBHBIX CIIOCO0A MCIOJIH30BAHUS JTUHIBUCTHYCCKUX CIUHUII B KOHTEKCTE: KOH-
TEKCTYaJbHO - HETPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX H KOHTEKCTYaJIbHO - TPaHC(OPMHPOBAHHBIX.
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A. B. KyHuH BbIZIEISICT Clenylonie OKkasnoHanbHble n3MeHeHus: OE B KOHTEKCTe: BKIIMHUBaHUE 0€3 M3MEHe-
HHUS JEKCHYECKOTO COCTaBa, /00aBIIeHHE NEPEMEHHBIX KOMIOHEHTOB; AeOopManus ¢ M3MECHEHHEM JIEKCHIECKOTO
cocraBa M CcTpykTypbl [Kynun]. A. Hauncunone mpeiaraeT ciieaymoomiie BapuanTel Tpancdopmanun OE: pacmm-
penHast Metadopa, Urpa CIOB, Pa30pBaHHOE HCIONB30BaHUE, AJUTIO3Us, MOBTOp, Hackimenue [Nacicsione]. E. @.
ApceHTheBa BBLICISICT 3aMeHY KOMIIOHECHTA, BKIIMHUBAHUE, TOOABICHUE, JUIUIICUC, TOBTOP, MeTad)opa, HACBIIIICHUE
[KonrekcTyanpHOE HCHOIB30BAHUE ..., ¢. 6-10].

Bomnpoc 0 3aBUCHMOCTH M3MEHEHHMs TUIAaHA COJCP)KAHMS OT IUIaHA BHIPAXKCHUS PEIAcTCsi HEOJHO3HAYHO B CO-
BpeMeHHOM s3biko3Hanuu. JI. K. baiipamona, ananmusupys @E pycckoro si3plka, oTMe4YaeT TOT (akT, 4YTO BapbUpO-
BaHUC IUIaHa BeIpaxkeHuss ®E MOkeT MPUBOIUTE WK HE PUBOIUTH K U3MCHEHUIO TUIaHA COICPIKAHUS P HCIIOJb-
30BaHHH CIEAYIOMINX IPHEMOB. HHBEPCHUS, CYOCTHTYIHS (TapOHUMHUIECKasl, aHTOHUMUYECKast, 3aMCHA KOMITOHCHTA
CTHJTACTHYECKUM CHHOHMMOM); BKJIMHHMBAHWC; KOHTAMWHAILIS, SJUTMICHC; aumo3us [Baiipamosa, c. 3-11]. C. II.
BooceBnu yTBEpkaacT, 9TO 3aMEHa KOMIIOHEHTOB MOXET TPHUBOJUTH TOJNBKO K M3MEHEHHIO B IUIAaHE BBIPA)KEHHUS,
He 3aTparuBas IaHa cojepkanus [Bomocesuy, c. 32-41].

OpHako psa UccienoBaTeel yTBep KIaroT, YTO MPAKTHIECKH BCerla M3MEHEHNE TUTaHa BRIPAKEHHS BEIET K Ce-
MaHTHYECKMM IpeoOpa3oBaHMsM. boiiee TOro, oTaenbHbIE CeMaHTHYECKUE MPeoOpa3oBaHus BO3MOXKHBI 0€3 U3Me-
HEHUs IUIaHa BeipaxkeHus. Hampumep, A. M. Meneposuu u B. M. MOKHEHKO BBIICISIIOT: CeMaHTHYECKHE (IpHOO-
peTeHue NOMONHUTENLHOIO CEMAHTUUECKOro OTTeHKa; nepeocMeicneHne OE; n3mMeHeHre KOHHOTAaTUBHOTO COJEp-
KAHUSI U T.J.) ¥ CTPYKTypHO-CEMaHTHYEeCKUe mpeobpazosanusi [Meneposuu]. A. P. AGay/uinHa aHaIM3UpyeT TPU
rpymmsl npeobpasoBanuii: 1) npeoOpa3oBaHus, H3MEHSIONINE CoAepKaTenbHy0 cTpyKTypy DE, HO He Hapymiaro-
IIHE CTPYKTYpPY; 2) nmpeobpa3oBanus, u3MeHsonme ctpykrypy ®E u TeM caMbIM BHOCSIINE HHHOBALMU B COAEP-
anue; 3) CIIOXKHbIE MPe0OPa3oBaHus, MPEACTABIISAIONINE CO00H KOMOMHALINIO HECKOJILKHUX NPUEMOB [AOayiuHa).
B nannol paboTe HaMH paccMaTpPUBAETCS MPeoOpa3oBaHus, KOTOphIE He HapymalT 6a3oByto popmy DE, a 3atpa-
IMBAIOT TOJIBKO IIJIaH coaepkanus ((Ppa3eosornueckoe 3HaUECHHE).

[Ipu ananmse n3MeHeHU (PPa3eoIOTHISCKOTO 3HAUCHUSI B KOHTEKCTE, HEOOXOIUMO yIAeIUTh 0c000e BHUMAaHHE
PaCCMOTPEHHIO HEMOCPEACTBEHHO CaMOTo 3HadeHus, ero coctaBisomux. CormacHo E. @. ApceHTheBO# Kakmas
OF xapaxrepusyeTcs crnennpuIeckuM HabOpOM eAWHUI] CMBICIIA, MUHAMAJIBHBIX CMBICTIOBBIX KOMIIOHEHTOB - CEM.
IMon meHOTATHMBHBIM KOMIIOHCHTOM 3HAUYCHHS MOHMMACTCS YacTh 3HAUCHMS 3HAKa, OTPaXKaromas B 00O0OMICHHOM
(dbopMe mpeMETHI U SBJICHUS BHES3BIKOBON NEHCTBUTENLHOCTH. CUTHU(UKATUBHBIN KOMIIOHCHT 3HAYCHHS COOTHO-
CHUTCSI C KOMIUIEKCOM NPU3HAKOB, COCTABIIIOIINX COJep)KaHHe MOHATHSA. HeoOXonmMo Takke BBIACIHTH M CEMBI,
XapaKTepu3yIolne KOHHOTATMBHOE 3Ha4eHUE ()pa3eoOrU3MOB, KOTOPBIE SIBISIOTCSI COBOKYITHOCTBIO CEMaHTHYe-
CKUX HACIIOCHHI (OLIEHOYHBIN, IKCIIPECCUBHBIN, IMOIIMOHAIBHBIN U (DYHKIIHOHATIBHO - CEMAHTUYECKUM KOMITOHECH-
TbI) [ApcenTheBa, C. 38-42].

Bormpoc o ToM, kKakoii KOMIIOHEHT OoJjiee IMOABEPKEH M3MEHEHHSM IPH OKKa3HOHaIbHOM yroTpeOnenun OF,
paccmaTpuBaiicst B paae padot. Hanpumep, C. I1. BomoceBnu yka3pIBaeT, 4TO OKKAa3MOHAJIBHBIM MParMaTHIECKIM
3apsoM obnanaioT Te npeobpasoBaHHble DE, B KOTOPHIX M3MEHEHHUS IUIAHA BBIPAKCHUS BBI3BIBAIOT M3MEHEHHS B
CUTHU(HUKATHBHO - TEHOTATUBHOM actiekTe ceMaHnTukd DE, GombmmmM mparMaTHYecKUM MOTEHIHAIOM XKe 00aga-
1ot Te¢ ®E, B KOTOPBHIX 3aMeHBI CBS3aHbl C M3MEHEHUSAMH B KOHHOTauuu. [Bonocesuu, €. 32-41]E. I'. Benssckas
yKa3bIBaeT, YTO OLIEHOYHOCTh XapaKTEPH3YETCsl BHICOKOW CTENEHBIO YCTOHYMBOCTH, MOBEPrasicb B OCHOBHOM YCH-
nenuto [benssekas, ¢. 20-31].H. B.XanukoBa yTBepKaaeT, 4YT0 Marepuali OKKa3HOHAIbHOTO BAPhHUPOBAHUS MMOKA-
3BIBAET, YTO FOBOPSILIETO B €r0 MHAMBHUAYAJIHLHOM CIIOBOTBOPYECTBE ITPUBIIEKAIOT MIMEHHO KCIIPECCHBHBIE CEMBI MH-
BapUAHTHOCTH (h)Pa3eoyoru3Ma, a He ero KOMIOHEHTHbIH cocTaB [Xanukosa, ¢. 17]. UHbiMU clOBaMU, GOJBIIMHCT-
BO HCCIIEOBaTENICH CXOIATCS BO MHEHHMM, YTO UMEHHO KOHHOTAaTHBHBIM acleKT 3HaueHHs Haubojee MojBepikeH
BapbHPOBAHUIO PH KOHTCKCTYyalbHBIX n3MeHeHusx DE.

Wrak, HaM¥ BBIICTICHBI CIIEAYIONIIE THITHI KOHTeKCTyanbHbIe m3MeHeHus: OF npu coxpanennn 6a30B0# HOpMBI:

1) Pacumpenne OE.

@®. M. bepmasickasi yTBEpKAaeT, YTO MPH JIEKCHIECKOM pacIIUpeHNH HAOIIOMAI0TCs CIEIyIONINe BUABI CeMaH-
TH4YecKoil Momudukanmu: npuBHeceHHe B 3HaueHHe OFE MOMONHUTENHHBIX NPU3HAKOB KBATH(QHUKATHBHOTO WIIH
KBaHTHUTATUBHOTO XapakTepa, KOHKpeTu3anus 3HadeHusI OE COOTBETCTBEHHO € COMEPKAHHUEM, BKITIOUAs TEKCTOBYIO
CHUTYAIUIO; YMOIMOHAILHO-3KCIIPECCHBHAs nHTeHCcHHKanus [beprmanckas, ¢. 11].

Pacimpenne @F MOKET OCYIIECTBISTECS CICAYIOMIMMU Ty TSIMH:

A) Jlo6aBnenue npunararensHoro nepeq ®E. B manHoM ciiydae MPOHMCXOIUT aKTyalnu3alus KOHHOTATHBHOTO
acriekra 3HadeHust. B cienyromux npuMepax npu n06asieHun npuiaratensaoro damned fpoxismelil) akTyanusu-
pyeTcst SMOLMOHAIBHEIM KOMIIOHEHT 3HAYEHUs, yCHUIIMBAETCs IKcrpeccuBHOCTh DE:

Ilpuedem nu, écio dyuty sbimomaent, npuedem ... u Uil HAWNUOHUNM, KaK ROCAEOHUI CYKUH CbIH UIU Jice Kanpu-
3amu 3amyyaem, u mo He max u smo ne max ..[Bynrakos, 1991,c. 286].

His estate was one of the best managed in the goant he knew how to handle his labor. He wakamned
good sortand if he did get on your nerves a little you caottithelp liking him[Maugham, 2000p. 282].

B psine cnyuyaeB oneHouHbld KOMMOHEHT 3HaueHUsT DE MoXeT M3MEHSThCS CyIIECTBEHHO, HampuMep, B Clie-
IYIOIIEM OTPBIBKE MMEET MECTO aKTyalH3alusi KOHHOTATHBHOTO acriekta, a umenHo ®OF old fox mpuoGperaer mo-
JIOKUTENBHYIO OIIEHKY TIPH TIOMOIIH aKTyalH3upyoiero koppeisra gallant

She slipped a look at Conchis, who bowed impefolyptiHe was playing a kind of Talleyrand role: thallant
old fox [Fowles,p. 169].

B) Ho6asnenue nocie OE 10MOMHUTENBHBIX KOMIIOHEHTOB. B TaHHOM Cllydae MOXKET UMETh MECTO M3MCHCHHUE
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KaK CUTHU(UKATHHO-/IEHOTATUBHOTO, TaK U KOHHOTATUBHOTO 3HadeHWs. Hampumep, yrounenne anriuiickoit ®FE B
CIIeYIONIEM OTPBIBKE aKTyaIH3UpPyeT BHYTpeHHIOI0 Gpopmy DE:

But then at once another mystery opens up: if Amtweas becoming too hot for Brugel, why on Eartt dée
think of taking refuge in Brussels, of all citidsWas the centre of the Spanish administratida.was jumping out
of the frying pan and into the fire - only too litary in all probability [Frayn,p. 223].

B crenyromeM pycckoM NpuUMEpEe HMEET MECTO MOSBICHHE JONOJHUTEIBHOW CEMbl CHIHU(HUKATUBHO-
JICHOTATHBHOM AaCIeKTa. <«WHBAIUA» (B PYCCKOil KymbType OOJIbHBIC OT MPHUPOIBI JIFOAU CUHTAIOTCA «O0KBHUMHU
JIFOJTEME)’

Iocne smoeo pacnpamuncsi, ROOHAL HA CIMAPYX MALEHbKUE, 3aPOCUiie CO 8Cex CIOPOH 21a3a U B0321ACUTL.

- Kyp-psa!

- Bom on, céamasn dyuia Ha KOCMbLIAX, - 6e3 6cAK020 youenenus ckasana Japvs [Pactytuw, c. 166].

2) Ucnons3oBanue B KoHTeKCTe 6a30Boi ME B coueTaHNM ¢ aHTOHMMOM.

B nanHOM citydae 6xarofapsi IpOTHBOIIOCTABICHHIO aKTyaIM3UPYETCs B MEPBYIO odepeabh KOHHOTATUBHBIN ac-
niekt 3HaueHus OF B 06oux s3bikax. Hampumep:

... and just look what he called me, a heartless @l - me, the best-hearted man, that ever livadest of
society and a danger to the publiMaugham, 2001p. 247].

B crenyromeM npuMepe UMeeT MeCTo aHTOHUM He Beeil DE, a TonmbKko mpHriiaraTesbHoOro (akTyaiau3upyercs ce-
Ma «UIOXHEe»). DTO YacTo BCTpedarolieecs sBICHUE, TaK Kak MMeHHO mpunaratensHoe B COE sBisieTcs cMBICIIO-
BBIM LICHTPOM BBICKA3bIBAHMUS:

- Kmo onu maxue? - nacmynan @uaunn @urunnosuy, cocumas xyraxu, Ha Llapuxosa. Tom, wamasco u npuiu-
nas K uybam, 60pmMoman Hacuem mozo, 4mo JUYHOCIU SMU eMy Heu38ecmubl, Ymo OHU He CYKUHbL CbIHbl KaKue-
HuOyow, a xopowue...[bynrakos, 1991 ,c. 209].

3) Ucnons3oBanue B KoHTeKCTe 6a30B0i ME B coUeTaHNM ¢ CHHOHMMOM.

Onnopoanslii cuHOHMM an appetite for non-stop dealing cienyromem nmpuMepe aKTyaaIu3sUPyeT CEMY <«OBICT-
poTa», a UMEHHO, YCUJIMBAET KOHHOTATHBHBIIN aCIIeKT 3HAYCHHS.

Robyn asked what it took.

“The barrow-boy mentality, they call iQuick wits and an appetite for non-stop dealing” [Lodge,p. 181].

4) O6bscHenue 3nauenuss OE B KOHTEKCTE.

JlaHHBII IpHEM YacTo UCTOJIB3YETCs B 000MX s3bIKax, Korja rnocie ucnoib3oBanus OFE umeer Mecto pasbscHe-
Hue 3HaueHus nanHoit ®OF, akryamusupys curHudukaTHBHO-AEHOTaTUBHYIO cemy. [Ipu atoM 3nadenue OE He me-
Hsietcs. Hampumep:

He danced rottenly, he wasaget blanketat a party, he couldn’t play or sing. He couldplay poly and his ten-
nis was no blacker than anybody elstaugham, 2000p. 49].

Xumpasn 6ecmual Hapouno 3adepicugana 200udHyI0 NeHcuro, 8blacuoas ompuyamensvrol peakyuu 6 Eepone, a
menepb, evicblias Juopo cpaszy nonyeekosyio nencuio, doounace bypuvix noxsan cebe [Iukyis, c. 308].

5) Haceluenue.

[Ipuem ncnonp3oBanue Heckombkux OF omHOBpEeMEHHO PUBOIUT K (HPa3eoIOTHIECKOMY HACHIIICHUIO KOHTEK-
cra. Yamie Bcero BCTpeyaeTcsi HCHOJIb30BaHNE HeCKONBKUX PF ¢ CHHOHMMUYHBIM 3HaY€HUEM, YTO IPUBOAUT K YCH-
JICHUIO KOHHOTATHBHOTO 3HAYCHNUS, 2 IMEHHO ceMbl, oo1eit 1yt o6oux ME. Hanpumep, B aHrmiickoM npumepe ak-
TyaJM3UPYETCs CeMa «XUTPOCTh», YCHINBACTCS 3HaYCHHE!

“You haven't contributed much to the sum of infotiora, Sheppard,” said Colonel Garter genially. “Yoal a
sly dog. Hand in glovavith the great detective, and a hint as to the tidrygs are going[Christie,p. 146].

AHanoru4Hasi CUTyalysi B CIEAYIOLIEM IPUMEpPE PYCCKOro si3blKa, Korna obmast cemsl i 1Byx ®E «ombit-
HOCTB» aKTyaJH3HPYyETCs, SHAUCHUE CTAHOBHUTCS O0JIee SKCIIPECCUBHBIM:

- ...da cmompu, ¢ oenaokou denati 2mo, Ymoob He NPO3HAL IMO HEHYHCHBILL.

- Hacuem smozo, Mamiowa, ne yuu. Mensa na maxune ne nposedewtv. Cmaputii 6opooeii [Mapxkos, c. 302].

Hacrimenne moxeT codeTarses ¢ pacmmperneM obonx OFE, 4To mpHBOAXT K M3MEHEHHIO HE TOJIBKO KOHHOTA-
TUBHOTO, HO ¥ CHTHU(HKATHBHO-ICHOTATUBHOI'O KOMIIOHEHTa. Hanmpumep, B 000MX ciydasx MPOUCXOIUT aKTyalH-
3anus BHyTpeHHe# ¢opmbl OFE mpu momormm noCcno3UTHBHOTO PACIIMPEHUS M, COOTBETCTBEHHO KaYeCTBEHHOE M3-
MEHEHHE 3HaYCHUS:

Omogapuuibcst, noxopouieeulsb, 3atiMeltb Mecmo c80e20 Henymeso20 Xaxas, KOmopblii npooal meobs ¢ nompo-
xamu, ¢ Genvem u 3aKOAKaMu, Oyoeuty cama ébi3vleams e2o Ha Kogep unu 6 nocmeny [Manbiuesa, C. 77].

6) ®pa3eoqoruyecKuii MOBTOP.

[ToBTOpEHUE SBISIETCS HE TOJBKO PACHPOCTPAHEHHBIM CIOCOOOM HACBHIILICHHSI KOHTEKCTa, HO U IOBTOPEHHE Yac-
Tell KOMITOHEHTA SIBIIIETCS OCHOBOM JIJISl CIIy9aeM HCIIOJIb30BaHMs KOHTEKCTyalbHO-TpaHchopmupoBaHHbx OE. B
JTAHHOM CJIy9ae MBI pacCMaTpHUBAeM TOJBKO TOYHEIM MOBTOP. B memom, TOYHEIN MOBTOP SIBIISETCS CPEICTBOM HMO-
IIHOHAIBHOTO ¥ 3KCIIPECCHBHOTO BO3IEHCTBUS HA YUTATEIN, I0O3TOMY JOTMIHO, YTO MIMEHHO 3TH KOMIIOHEHTHI 3Ha-
YeHHs YCUIIMBAIOTCS B KOHTEeKCTe. Hamprumep:

That was indeed my immediate thought: “She’s agasibnal model”. And then:The old devil”

The old devilspoke, after first kissing her hand: “Lily. Maypresent Mr Nickolas Uffe. Miss Montgomery”
[Fowles,p. 168].

Anucka 60pye omxunyna 2on08y, u I pueopuil yeuoen, Kak @ ee ObICIMPbIX CUHUX 21aA3aX OPOSHYAU U 3AMAUTUCH
ynpsamvie UCKOPKU.
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- Tebe umo? Moowcem, u scmyniio ... A cama cebe xo3sika.

«Bom, 6om ... cama cebe X03auKa ...» -310 hooymanr Bopooun [Usanos, c¢. 107].

OTtnenpHO HEOOXOIMMO BBIACIHTD UCIIOIB30BaHUE ITOBTOPA C TIOCTIIO3UTHBHBIM PACIIUPEHIEM U ITOCIIEAYIOMINM
oObsicnenuem 3nadcHus OF, koria uMeeT MecTo U3MEHCHHE CUTHIU(DHKATUBHO-JICHOTATUBHIO 3HAYCHHUS

... /la, ne 3ps cosopsam, Opy3es noznaromea 8 d6ede! A muxonvro 6300xuyna. [lpasunvruo, moavko ciecka 6vi 00-
noanuna nocrosuyy. </[py3esa nosnawomces ¢ 6ede u padocmu!» Hyscomy 2opro cnocodOHbl NOCOUYECMBOBANb MHO-
eue, Ho 6OM CKOJIbKO T00eil npudym 6 60Cmope, Y3Has, Ymo Ha 8ac 06pyuunocs ciacmoe u 6oeamcmeo [JloHIOBa,
2005,c. 341].

7) ®paseosoruyeckuii kanamoyp.

B obownx s3pIKax 9acTWYHAs IBOWHAS aKTyaJH3als SBISETCS Topas3no Ooyiee paclpoCTpaHCHHBIM SBICHUEM,
gyeM monHas. [Ipu aHanm3e MpakTHYECKOro MaTepuaia B aHTJIMICKOM U PYyCCKOM SI3BIKaX OBUIH BBISBICHBI CIIEAYIO-
IIMe BapuaHThI (PPa3eoIoTHIECKOTO KaraMOypa.

Urpa cioB, OCHOBaHHAs HA YACTUYHOU JABOMHOM akTyanu3auuu. YacTuuHas JBOMHAS aKTyaln3alus MOXKET Ipo-
XOIWTH ABYMSI OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH:

A) O6pazoBanue (pa3eonornieckoro kanambypa ¢ moBTopeHreM KommnoHeHTa 6a3oBoit ®E. Hampumep, B ciie-
JIYIOIEM OTPBIBKE IMTPOUCXOTUT JBOMHAS aKTyalIU3aIisi KOMIOHEHTA- MPHIIATaTeIIEHOTO:

| see. Well, I'll give you a warning, my dear. Didake Saxenden at his face value. He is an astdtéox, and
not soold either[Galsworthy,p. 86].

B) O6pa3zoBanue ¢paszeonornueckoro kanambypa 6e3 IMOBTOPHOIO YIIOMHHAHHUS KOMIIOHEHTOB 6a3oBoit OE, To
€CTb B TEKCTE MPUCYTCTBYET aKTyaJH3UPYIOIIUI KOPPEIAT, KOTOPBIH OMOraeT onpenesiuTs /A ofHOTO U3 KOMIIO-
HEHTOB B COYETaHUH C MOBTOpOM. HampumMep, HOMHHATHBHBIM KOMIOHEHT €JJakTyaIn3upyeTcs: Ipu IOMOIIH KOp-
pensra outsize

"..But he's a good egg, | admit."

She smiled faintly: "Yes, He'syaod eggbut anoutsize [Ibidem, p. 246].

B criemyromeM pycckoM TpuMepe akTyalu3upyeTcss KOMIIOHEHT Hapacnawiky (Hapedne) IpH MOMOIIH KOppers-
Ta npocmydumscs (raaron);

Honumaro, eac evinyounu Ha nodobHvle Oelcmeuss msicenvie obcmosimenvcmea. Bozbmume moill Kouwienex.
Kcemamu, npuxeamume ewe u wapgux, y éac oyma HapacnawKy, maxk u npocmyoumscsa Hedonzo [JloHioRa,
2005, c. 75].

Kak MBI BUIMM, IpH akTyanu3alnuu BHyTpeHHEH (Qopmbl OFE npoucxoauT M3MEHEHHE KaK CUTHU(PHKATHBHO-
nenoratuBHoOro 3Hauenust OF (3a cuer akTyanuzanuu npsMoro 3Hadenus Bceid @E win 0JHOr0 KOMIIOHEHTA), TaK U
KOHHOTATHBHOTO KOMITOHEHTa (OOJBIMUHCTBO CTYyYaeB UTPhI CIOB UCTIOMB3YETCS JUTS CO3MAHUS FOMOPHCTHIECKOTO
a¢dekra)

Wrak, npu oOKKasHoHaabHOM Hcnoib3oBanuu MF B konTekcre (Ipu coXpaHeHUH ee 6a30BOi (JOPMBI) HMEIOT Me-
CTO OKKa3MOHAIIbHBIC CeMaHTHUeCKne n3MeHeHuss. OCHOBHOMY M3MEHEHHIO MOJBEPraeTCsi KOHHOTATHBHBIN acIeKT
3Ha4YeHUs (2 MMEHHO AKCIPECCHUBHBIN KOMIIOHEHT), KaK TO B CIydYasx pacuIupeHwus, ucmoib3oanus OE B couera-
HUM C aHTOHUMOM WJIH CHHOHMMOM. CHTHH(UKATHBHO-ICHOTATUBHBI KOMIIOHEHT M3MEHSIETCS MPH MOCTIO3UTHB-
HOM paCIIUPEHHH, a TAKXKE B TEX CIy4Yasx, KOTrJa JaHHOE PACHIMPCHHE SBILICTCS IIEMEHTOM KOHTEKCTYAIBHOTO HC-
nosip3oBanust OF. Tlpu HaceiueHnn (pa3eosornyeckoro KOHTEKCTa TAKKE YCHUIIMBAETCSI HKCIIPECCHBHBIA KOMIIO-
HeHT 3HaueHus OF, Omaromapst akTyanmu3aiuy, MoJ4epKUBaHus OOIIel CeMbl JJIsi HECKOJIbKUX HCIOob3yeMbix DE.
[pu akTyanu3anuu BHyTpeHHEH Gopmbl OE mpoucxoauT W3MEHCHHUE KaK CUTHU(PHKATHBHO-JCHOTATUBHOIO 3HAYC-
nust ®E (3a cyer akTyanuzanuu npsMoro 3uaueHust Bceil ME wiM 0JHOTO KOMIIOHEHTa), TaK U KOHHOTATHBHOTO
KOMIIOHCHTA.
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OCCASIONAL SEMANTIC CHANGES
OF CONTEXTUALLY NON-TRANSFORMED PHRASEOLOGICAL UNITS (PU)
(ON THE BASIS OF THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES)
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Abstract. In the article the analysis of the occasional sdimamanges of the phraseological units in a cdntepresented.
The ways of the component change of meaning innéegbare considered under the condition of themats of the change of
the plan of expression of P&f two languages with different systems. The followgases are considered to be the occasional
semantic changes being researched: expansions¢hef @ basic Pih combination with an antonym or a synonym, thplaxa-
tion of a PU, satiation, phraseological repetigod pun.

Key words: phraseological context; expansion; antonym; syngmgmetition; satiation.

O CTEIIEHU KOHIIEHTPAIIMM CJIOBOOBPA3OBATEJIbBHOI AKTUBHOCTH
TP YTEHUU HA THOCTPAHHOM A3bIKE

CoxkonoBa TarbsiHa AleKCaHAPOBHA

Kageopa obweunsiceneproii noocomosxu
Qunuan Upkymcekoeo 20Cy0apcmeenio20 mexnuiecko2o yuugepcumema g 2. Yconve-Cubupckom
sokolova-tania@mail.ru

AHHoTanus. [lanHas myOiuKaIis MOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO BOIIPOCA O CIEHU(HUKE CIOBOOOPa30BaTEIFHON
NESITETFHOCTH YUTATENS MPH BOCTIPUATHH W NOHUMAaHWU MHOS3BIYHOTO TeKCTa. B paboTe mokas3wiBaeTcs, UTO CTe-
MIeHb CJI0BOOOPA30BATEILHOM aKTUBHOCTH BAPbHUPYETCS B 3aBUCHUMOCTH OT IIeJH (M, COOTBETCTBEHHO, BHJIA) UTCHHUSL.

KiaroueBble ci1oBa n (l)p33lxl: CJ'IOBOO6pa30BaTeHLHa${ AKTUBHOCTb,; YTCHHEC HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, cn013006pa-
30BaTCJIbHBIC CTPATCI UM, CJIOBOO6pa30BaTeJ'H>HLIe MOJCIIH, CJ'IOBOO6pa30BaTeHLHa${ ACATCIBHOCTD.

CnoBooOpa3oBaTenbHas JCATCIBHOCTh YUTATENS PCATU3yeTCs B TEX CIIydasX, KOTJa B BOCIPUHUMAEMOM HHO-
SI3BIYHOM TEKCTE OH BCTPEUAETCS C TPYAHOCTSAMH, CBI3aHHBIMH C HE3HAHHUEM CIIOB M BRIPAKCHHN. JTO CBS3aHO, KaK
H3BECTHO, C T€M, YTO YTCHHE MHOS3BIYHBIX ayTCHTHYHBIX TEKCTOB IO CIICIIHAFHOCTH 3aBEIOMO IpEAIoaraeT Ha-
JMYHAe B HAX HE3HAKOMOTO CTYICHTaM SI3BIKOBOTO MaTephaia, 0COOEHHO Jekcukd. bompmmHcTBO yuensix (M. A.
Sumusts, I'. B. Porosa, W. JI. bum, M. JI. BaiicOypa u Ip.) pacCMaTpHBaIOT HE3HAKOMBIM S3BIKOBOM MaTepuall Kak
OCHOBHOHM KaMeHb IMPETKHOBECHHUS B MHOS3BIYHOM YTCHHH, HAIMYKE KOTOPOTO CYIMIECTBEHHO 3aTPyJHICT HHTYUTHB-
HO-TIEJIOCTHOE BOCIIPUATHE W TOHUMAaHHUE MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

He3HakoMblii sI36IKOBOM MaTepha B TEKCTaxX MO CHEeNUaTbHOCTH, Kak ykas3biBaroT uccienosarenu (JI. C. Kopo-
6osa, U. P. laneniepun, T. M. [punze, JI. U. 3uns6epman, H. JI. Oprosa), npencraeieH B OCHOBHOM TEPMHHAMH,
00IICHAYYHO!H JICKCHKOM, C MOMOIIIBI0 KOTOPO# mepenaeTcs npodeccuoHalbHas HapaBIeHHOCTh TeKeTa. Hanmuue
HE3HAKOMOI WHOSI3BIYHOM JICKCUKHU MPEIIOIAracT, COOTBETCTBCHHO, OMOPY YUTAIOIICIO Ha COOCTBECHHBIC 3HAHUS B



